Bonum est confidere

Nr 1004
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Bo - num est con - fi- de - re in do - mi no.
Gut ist zu ver - trau - en dem Herrn  un-serm Gott,
Hope - full is to trust in GOD, in GOD ou -r LORD.
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Bo - num spe - ra - re in Do - mi - no.
auf ihn zu hof - fen den Her - ren Gott.
Hope - full to hope in him the LORD ou - r GOD
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Bei Gott bin ich geborgen Nr 1013
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Bei Gott bin ich ge-borgen, still, wieein Kind. Bei ihm ist Trost und Heil.
GOD's handwillholdme saf-ly calmlike a child. For he can com-fortand heal
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Ja, hin zu Gott ver-zehrt sich mei-ne  See - le kehrtin Frie- den ein.
Well, all my heart and soul for GOD is year—ning long to heaven and peace.
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